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LESZRM0LHS.
Még élénk emlékezetében lehet elvtársaink­

nak és olvasóinknak az a rövid válasz, melyet 
a Socialist Party magyar orgánumának, az 
"Elöré"-nek ama hirére adtunk, mely szerint a 
nemzetközi iroda a Szocialista Munkáspárt 
helyét a Szocialista Párttal határozta el betöl­
teni.

Már akkor hazugnak bélyegeztük az Előrét 
s megírtuk, hogy mégegyszer visszatérünk erre 
az ügyre.

ígéretünknek helyt állunk.
Nem szívesen foglalkozunk az "‘Előré”-vel. 

Már annyiszor fejükre olvastuk gyalázatossá­
gait : annyiszor bizonyítottuk, hogy ellenünk 
folytatott rágalmazó hadjáratában teljesen 
híjával van minden jóhiszeműségnek, hogy 
szinte fölösleges újabb bizonyíték.

Hogv most mégis foglalkozunk vele, annak 
oka az, hogy ez a hazugsága a legjellegzete­
sebbek közé tartozik. Foglalkozunk vele. mert 
a legjobban megvilágítja az ‘"Előre” eszközeit.

Az Előre hire szóról-szóra a következő volt 
: 19-ik szám. május 8.) :

“A Szocialista Párt fogja az amerikai mun­
kásságot képviselni a nemzetközi 

szocialista irodában.

Az a feltartóztathatatlan bomlási folyamat, 
mely képtelenné tette a S. L. P.-t arra, hogy i 
ma már mint párt szerepeljen a többi nemzet­
közi szocialista pártok között — a közel jövő­
ben véget ér. A legközelebbi nemzetközi kong- j 
resszus. ezek után, magától értetődőleg, nem ! 
engedi meg a S. L. P. képviseltetését. Addig is j 
a nemzetközi iroda a Szocialista Munkáspárt j 
képviselője helyét a Szocialista Párttal hatá­
rozta el betölteni.

Mahlon J. Barnes, pártunk központi titkára i 
fölhívja a pártvezetőséget, hogy a nemzetközi I 
iroda második tagságára, a S. L. P. második 
képviselője helyére, uj tagot ajánljanak. Az 
ajánlás határideje május 11. A párt minden 
tagja ajánlható/’

Ezt a hirt közölte még több Socialist Party 
orgánum is és ezeknek hirei nyomán több kapi­
talista lap. Azt tudtuk, hogy az ‘"Előre” tuda­
tosan hazudik, ha a Szocialista Munkáspártról 
van szó. Azonban föltétien bizonyságot akar­
tunk szerezni, tehát a következő levelet intéz­
tük a nemzetközi irodához:

New York, May 14th, 1909. 
To the Secretary of the International

Socialist Bureau
Brussel, Belgium.

Dear Comrade: —
In view of the fact, that several capitalist 

newspapers are spreading the news, that the 
representative of the Socialist Labor Party of 
America has been ousted from the councils of 
the International Bureau and the Socialist 
Party has been asked to nominate a man in his 
place, which is interpreted to mean, that the 
Socialist Labor Party is not recognized by the 
International Bureau as a Marxian socialist 
movement.

Therefore I have been ordered by the Hun­
garian Socialist Labor Federation of America 
to inquire as to the truth of this rumor and if 
it is true, the cause of this action.

Hoping that you will give us the desired 
information we are

yours for the revolution
Charles Rothfiser

National Secretary of the Hungarian 
Socialist Labor Federation of America.

Magyar fordításban:
New York. 1909 máus 14.

A nemzetközi szocialista iroda titkárjának
Brüsszel Belgium.

Tisztelt Elvtárs!
Tekintettel arra a tényre, hagy több kapita­

lista lap terjeszti a hirt, hogy az amerikai Szo­
cialista Munkáspárt képviselője kizáratott a 
nemzetközi iroda testületéből és a Szocialista 
Párt szólittatott föl, hogy helyére egy embert 
jelöljön, amit odamagyaráznak, hogy a nem­
zetközi iroda nem ismeri el a Szocialista Mun­
káspártot marxista mozgalomnak.

tehát utasittattam az Amerikai Magyar Szo­
cialista Munkás Szövetség által, hogy kérdést 
intézzek e hir valóságára és ha igaz, ez intéz­
kedés okára vonatkozólag.

Remélve, hógy megadja a kivánt választ 
vagyunk forradalmi üdvözlettel

Rothfiser Károly
az Am. Magy. Szoc. Műnk. Szöv.

központi titkára.
Leveliinkre a nemzetközi szocialista irodától 

a következő válasz érkezett:

= SECRETARIAT =

AU MAISONDUPtoPLE

= RUE JOSEPH STEVENS, 17 =*

= BRUXELLES =

BUREAU SOCIALISTE INTERNATIONAL

Bruxelles, le ~190
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lag var fordításban:

Nemzetközi Szocialista Iroda.
Brüsszel, 1909 május 29.

■;ztelt Elvtárs!
Szocialista Munkáspárt összeköttetésben 
a Nemzetközi Szocialista Irodával és kép­

lője De Leon Dániel elvtárs. 
linden más állítás hazug.

Nemzetközi üdvözlettel
Cam. Huysmans.

*

zek a tények. Az ‘"Előre hírével szemben 
imzetközi szocialista iroda levelét szerkesz- 
igünkben bárki megtekintheti, 
most még csak egy néhány szót.

.z “Előre” hírhedté vált már a “tévedései- 
régen. Évek óta egyebet sem tett, mint 

redétt”, de — tudatosan és szemérmetlenül.

Nem egyszer bizonyítottuk ezt már be. Nem 
sajnáltuk a fáradtságot most sem s nem mi, 
hanem a nemzetközi szocialista irodának a le­
vele bizonyítja, hogy az ‘"Előre” lelkiismeret­
lenül, gyalázatosán hazudott. A becsületesség­
nek s a legelemibb hírlapírói tisztességnek Ki­
rúgásával hazudott.

A legarcátlanabb hazugsághoz folyamodott 
tehetetlen dühében, hogy a Szocialista Mun­
káspártnak ártson s ugyanakkor a leghitvá­
nyabb módon megrágalmazta a nemzetközi 
szocialista irodát.

Egy pártot, melyet a nemzetközi szocialista 
kongresszus elismer, a nemzetközi irodának 
kizárni nincs joga. Ha megtenné, a világ szo­
cialista mozgalmának egyik legfőbb fóruma 
jograblást követne el, mely szégyenfolt volna 
a mozgalmon.

És az “Előre” képes volt a nemzetközi irodát

ilyen jograblónak föltüntetni csak azért, hogy I 
egyet hazudjék.

Rövidesen, hogy ez a hir megjelent az Előre 
hasábjain, egy kis szerkesztői -üzenet látott 
napvilágot, mely szerint az Előre többet velünk 
nem foglalkozik bizottságuknak határozata 
folytán.

Azt hisszük, nem kell hosszas magyarázat 
ahhoz, hogy mi volt az oka ennek a határozat­
nak. Az Előre emberei okulva a Rudovitz- 
eseten, igyekeztek fedezetet keresni jó előre. 
És erkölcsi gyávaságukat sokkal jobban ismer­
jük, semmint föl ne tennénk, hogy élni fognak 
a fedezettel.

Mi a mi részünkről leszámoltunk velük. Ha 
okvetetlenekednek ezután legfölebb egy kor­
bácsütéssel felelünk. Többet nem érdemelnek.

A HUSTRUST ARGENTINIÁBAN.

Az amerikai húsiparnak urai a hustrustban 
egyesülve sikeres támadást intéztek az argen­
tinjai húsvágók és szállítók ellen. Az argenti­
njai húsipar" öt nagy társulatnak kezében volt 
idáig s az amerikai trustnak sikerült az öt tár­
sulat közül a két legnagyobbat kisajátítani, az 
'Ensenda és a Brance társulatot.

A másik három társulatnak, az Argentino. a 
Las Palmas és a Zarate társulatoknak most 
választaniok kell: vagy eladják telepeiket a 
trustnak oly árban, melyet az hajlandó fizetni 
érte, vagy megtanulják, milyen az amerikai 
korporáció destruktiv versenye, melyre a trust 
el van szánva.

Az északamerikai húsipart ellenőrző trustot 
Armour, Cudahy. Morris és Swift alkották 
meg s most. hogy Argentinja két legnagyobb 
hustelepét s azonfölül a nagy legelőket s mar­
hatenyésztő telepeket megszerezték, rövid idő 
kérdése, hogy kezükbe kerüljön a délamerikai 
húsipar is. Ebben az esetben pedig kétségtelen, 
hogy nemcsak egész Amerikának, hanem Ang­
liának húsipara fölött is uralkodni fognak. In­
nen pedig már csak egy lépés kell az egész 
világ húsiparának lefoglalásához, centralizálá­
sához.

HA GAZDAG EMBERRŐL VAN SZŐ.

A napokban hozott ítéletet Mulqueen biró a 
General Sessions V. szakában William Darrag 
fölött, ki automobiljával halálra gázolta Ing- 
vard Frimblet, egy gazdag déli ültetvényesnek 
fiát március hónap végén.

Az ítélet szerint Darragh első foku ember­
ölést követett el s hét esztendőt kell a Sing- 
Sing-ben ülnie.

"Mulqueen biró többek között a következőket 
mondotta:
.“Ebben az ügyben sem uj. sem homályos 

törvényt nem veszünk figyelembe. Az a tör­
vény, mely az elsőfokú emberölést meghatá­
rozza, nagyon régi. Meghatározza, hogy egy 
embernek megölése, melyet igazolni, vagy 
menteni nem lehet melyet valaki másoknak 
láthatólag ártalmas cselekedettel követ el. első 
foku emberölés.

Ez a törvény olyan időben fogadtatott el. 
amikor még az automobil teljesen ismeretlen

törvényhozó sem hozhatna megfelelőbb tör­
vényt.

Mikor valaki a gépkocsiba ül. jogában áll 
választani, hogy miképpen használja azt. 
Használhatja egyszerűen s úgy is, hogy em­
bertársainak halált okoz. Tehát a hanyagság- 
bűn, melyet szigorúan büntetni kell.

És aki legközelebb a hányag hajtás bűne 
miatt idekerül, lehet hogy életével lakói bűné­
ért.

Én a vádlottat elitélem nem kevesebb, 
mint hét eszendei s nem több, mint busz esz­
tendei börtönre s nehéz munkára."

Kérdés, ha az a gépkezelő szegény embert 
gázolt volna halálra, igy Ítélt volna-e Mul­
queen biró akkor is?

ESEMENYEK.
A BETEG EGYHÁZ.

Beteg |3z egyház, szörnyen beteg. S nagy 
bajából talán kilábalna még valahogy, ha rá 
nem vetnék magukat a kuruzslóknak, csoda- 
doktoroknak ezrei, kik bevetetik vele a legkü­
lönbözőbb medicinákat.

Alig van nap, hogy elő ne állna egy-egy 
csodadoktor a maga gyógyszerével s az ered­
mény az, hogy minél inkább kúrálják az egyhá­
zat, annál betegebb lesz.

A legtöbb kuruzsló szerint az egyháznak leg­
főbb baja az, hogy az égiekkel való kapcsolata 
folytán mindinkább kirúgja maga alól a földet: 
tehát több gondot kéne fordítani a földiekre, 
mindenek fölött a bűnösök nyaka közé kellene 
csörditeriie egy kissé alaposabban, hogy lejárt 
hitelét v sszaszerezze.

Csakhogy éppen ez az a gyógymód, mely az 
egyházat} még betegebbé teszi. Rájött erre tdő. 
dr. George L. Lunn is, Schenectadynek egyik 
papja is, ki New Yorkon tartott fölolvasásában 
a következőleg szolgál némi adattal az egvház 
beléletét illetőleg:

“Az egyház vészit, szemmel láthatólag, az 
aritmetika minden szabálya szerint folyton 
vészit, még ha a hit tért hódit is. Mikor az átla 
gos pap harcra kel a társadalmi korrupció ellen 
■s egy csapást mér az általános erkölcsi romlás­
ra. nagy csodálkozására fölszisszennek egyháza 
legtekintélyesebb tagjai, tisztviselői. Mikor a 
népsöpredék bűneiről beszél, az egyház kiváló 
tagjait találja, kik aztán kényszerítik, hogy ma­
radjon csak a templomban s ne lásson túl an­
nak falain. És nem is kell soká kutatnia, hogy 
ennek okára rájöjjön... El akarják zárni a 
papot minden, a nagy tömegeket érintő kérdés­
től. Nem szabad beszélnie a mindennapi élet 
problémáiról, a munkabérről, a hosszú munka 
időről, a lakásmizériákról, a munkanélküliség­
ről, a vagyon megosztlásáról.”

Tehát ez volna a baj. Ezért halódik az egy­
ház. Friss életre, uj eszmékre volna szüksége, 
hogy hódítson és hasson. Ez volna az orvosság.

Igen ám, de éppen tdő. Lunn ur az. aki na­
gyon jól tudja, hogy ezt az egyház nem teheti, 
ha csak azt nem akarja, hogy oszlopai sorra- 
rendre kidőljenek. Vagyis ez az orvosság még 
betegebbé tenné az egyházat.

Hiába, a halál ellen nincs orvosság. A beteg 
egyháznak ki kell múlni, ha másképpen nem. 
hát végelgyöngülésben.

MIKOR A SZENT ANTAL ALUSZIK.

McKeesportnak templomában, annak is egyik 
sötét zugában emberemlékezet óta álldogál 
szent Antal. A derék szentnek nem sok a dolga: 
kőfülébe kell fogadnia a jámbor hivők fohá­
szait, de mindenek előtt őrködnie kell a lábai­
hoz láncolt persely fölött, melybe a hivők, hogy 
fohászaiknak nagyobb legyen a nvomatéka, 
beeregetik alamizsnáikat, az Antal-filléreket. 
melyek hamarosan átváltoznak (mondja még 
valaki, hogy nem történnek csodák!) Kálmán- 

volt s a mai tűrhetetlen helyzetet nem látták j fillérekké, lévén a szent Antal lábaihoz láncolt 
előre. És mégis annyira ráillik a gépkocsik | perselynek földi kezelője Kovács Kálmán, a 
könnyelmű használatára, hogy a legügyesebb hírhedt csuhás.

A sötét zugban az időtlen időktől fogva álló 
szent szörnyen elunhatta magát s a nagy 
csöndben. a nagy magányban elszunyókált. Ez 
még magában nem is lett volna olyan rettene­
tes baj. hiszen Krisztus is elaludt a hajóban, 
mikor javában dühöngött a vihar, már pedig 
a templom hajójában égi béke és csönd honol.

A baj az volt, hogy szent Antal éppen olyan­
kor talált elaludni, amikor valami szorgalmas 
templomjáró ember azzal a szándékkal kereste 
föl a templomot, hogy ne csak mindig Hozzon, 
hanem egyszer vigyen is.

A templomban járatos ember a vak sötétben 
is biztonságban odatalált szent Antal perse­
lyéhez s a szundikáló szenttől elemeit ötven­
hatvan dollárt s elszelelt.

Éktelen haragra gyulladt a mi Kálmánunk, 
midőn másnap észrevette, hogy, az alamizsna 
pénzek kiemelésében konkunrense támadt, aki 
•megelőzte. Leszidta szent Antalt keservesen s 
a szerencsés konkurenst följelentette a rendőr­
ségen, mely most az egyháztanácsosoknál nagy 
házkutatást rendez.

Érthető Kálmánnak a mérge. Mi mindent 
nem lehetett volna ötven-hatvan dollárral csi­
nálni?!'

Lehetett volna egy hatalmas pezsgős vacso­
rát rendezni tisztán női vendégekkel, vagy 

lehetett \rolna egy megunt szeretőt Magyar- 
országra liferálni harmadosztályon, vagy 

port lehetett volna indítani a Népakarat ellen 
holmi kellemetlen levelek közlése miatt, stb. 
stb.

Hát ne öntse el az ur jámbor szolgáját a mé­
reg, ha meggondolja, hogy mi mindent nem

MINDKETTŐNEK IGAZA VAN.
Érdekes szóharcnak volt színhelye a napok­

ban a szenátus. A gyapottermékek vámja fölött 
"itatkoztak s a republikánus párt vezérét. 
Aldrich szenátort azzal vádolta Dolliver sze­
nátor, hogy néhány nagykapitalistának zsebé­
ben van s aszerint akarja a vámtarifát meg­
határozni.

Aldrich sem maradt adós a válasszal, ő pe­
dig azzal vádolta Dolliver szenátort, hogy az 
angolországi gyárosok vették meg öt, hogy 
beszéljen ellene a törvényjavaslatnak, mely 
sérti az angolországi gyárosok érdekeit.

Kár Aldrichnak és Dollivemek annyira ösz- 
szekapni. Ez is, az is kapitalista érdeket véd s 
angol vagy amerikai kapitalista, mi a különb­

lehetett volna tenni, ha az a másik meg nem 
előzi. Hanem bosszút is állt Kálmán. A per­
selyt leoldozta szent Antal lábáról s odakötözte 
az éberebb szent János lábához a másik sarok­
ban. így most szent Jánosnak mindkét lábán 
van persely, szent Antalnak pedig egyik lábán 
sincs.

Úgy kell neki. minek aludt!

A RENDŐRSZOBÁK TITKAIBÓL.

Említettük, hogy Gaynornak, a Supreme 
Court birájának levele folytán Bingham, New 
Yorknak rendőrfőnöke kutyaszorítóba került. 
Gaynor olyan vádakat emelt ellene, melyeket 
sem természetüknél fogva, sem a vádló szemé­
lyiségénél fogva elsimítani nem lehetett. Mc 
Clellan polgármester akarva, nem akarva meg­
indította a vizsgálatot a rendőrfőnök ellen? Ez 
a vizsgálat, mint idáig látszik, igen könnven a 
rendőrfőnök elmozdításával érhet véget.

A Duify-ügy zúdította le a lavinát mely a 
new yorki rendőrség hatalmasait elsöpréssel 
fenyegeti.

A kihallgatások során a polgármester Hé ke­
rült Duffy tizenkét tekintélyes tanúval s elő­
adta üldöztetésének egész történetét:

Egyszer csavargásért Letartóztattá egy rend­
őr. A rendőrbiró nem ítélte el, —- mint először 
irtuk, — hanem teljesen fölmentette, mint ren­
des lakással s munkával biró s a szülei háznál 
lakó fiút.

A rendőrök ennek dacára lefényképezték, 
ujjairól lenyomatot vettek, mint az elitéit go­
nosztevőkéről. Ettől fogva folyton tartott az 
üldözés. A hol a detektívek meglátták, letar­
tóztatták. *

Ezt a rendőrség is kénytelen beismerni. S a 
rendőrséggel szemben a fiit szülei azt vallották, 
hogy a fin mindig otthon lakott, mióta az isko­
lából kikerült, mindig dolgozott. A fiú volt tani 
tói is megjelentek s tanúskodtak kifogástalan 
erkölcsi magaviseleté mellett. A rendőrség 
azon állításával szemben, hogy a fiú minden 
idejét notórius gonosztevők között- tölti, az 
összes szomszédok azt vallották, hogy Duffy a 
kerület összes jobb házaihoz járatos, mindenütt, 
szívesen látják, mert jómagaviseletünek isme­
rik. Jelenlegi munkáltatója szerint a fiú heten- 
kint 250—300 dollárnyi összeget kezel s föltét­
lenül megbízható és a cég, melynél dolgozik, 
egyszer megjutalmazta, mivel 200 elveszített 
részvényt megtalált és heszolgáltatott. Kide­
rült az is, hogy a fiú két embert mentett meg 
a vizbefullásól s úgy a jutalmat, mint a Car- 
negie-féle érmet visszautasította.

Bingham rendőrfőnök e vallomásokkal szem­
ben semmivel sem tudja igazolni a/ üldözést.

Gaynor biró nem éri be a Duffy-ügy fölve­
tésével. Azt állítja, hogy a new yorki rendőr­
ség tízezer teljesen ártatlan embernek fényké­
pét helyezte el a gonosztevők arcképcsarnoká­
ba. A rendőrségen, mely nem számított ilyen 
veszedelmes ellenfélre, általános a pánik, mert 
a rendőrfőnököt, ha‘menesztik, sokan fogják 
követni.

—: o: —

HOL A PARAGRAFUS?

Nemcsak" a rendőrfőnök részesült egy kis 
meglepetésben a Duffy-ügyből kifolyólag, ha­
nem közlegényeinek is szerez néhány kelle­
metlen percet egyik-másik magiszter, aki már 
torkig van a rendőrség garázdálkodásaival.

James Eads How-t, a munkanélküliek orszá­
gos bizottságának elnökét tartóztatta le a na­
pokban Sullivan közrendőr. mivel How elkö­
vette azt a vakmerőséget, hogy egy pádról 
beszédet intézett a munkanélküliekhez.

Cornell magiszter elé kerültek, ki meglepet­
ten látta az országos tekintélynek örvendő 
How-t maga előtt. A rendőr előadja a vádat: 
engedély nélkül beszédet tartott.

A magiszter fölszólitotta a rendőrt, hogy 
nevezze meg azt a törvénycikket, vagy városi 
rendeletet, mely a beszéd tartását engedélyhez 
köti. X

A rendőr a törvényszéki írnokok segítségé­
vel neki fogott a kutatásnak, de hiába. Tele­
fonált a főállomásra, hogy keressék ki azt a 
paragrafust, melynek alapján ő azt az utasí­
tást kapta, hogy akik engedély nélkül beszél­
nek, tartóztassa le. Keresték a paragrafust ott 
is. de hiába. Végre a rendőr kénytelen volt 
kijelenteni, hogy ilyen paragrafusról nincsen 
semmi tudomása. A magiszter természetesen 
fölmentette Howt. A rendőr pedig most tűnő­
dik, melyik az irányadó: a városi rendelet-e, 
vagy a rendőrfőnök rendelete!
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A BUDAPESTI RENDŐRSÉG 
ÉVKÖNYVE.

— A “közbiztonság” számai. —

Most jelent meg a budapesti államrendőrség 
évkönyve, mely számot ad a rendőrségnek az 
1908. esztendőben kifejtett működéséről. A je­
lentés érdekesebb adatai a következők :

Budapest rendőri területe Újpest és Rákos 
palota területét is beleértve, összesen 42.309 
katesztrális holdat tesz ki. Ezen területen 2907 
gyalog- és lovasrendőr őrködik. A rendőrség 
létszámát 1908-ban 110 gyalog- és 11 lovas­
rendőrrel szaporították.

Az elmúlt évben összesen 23,236 önálló bűn­
cselekmény került eljárás alá. mig 1907-ben 
22,648. Az összes bűncselekményeknél 15.984 
esetben folt a nyomozásnak teljes vagy rész­
beni sikere. A múlt év büncslekményei által 
okozott kár 16.662.251 koronát tesz ki.

Az ember élete és testi épsége ellen elköve­
teti bűncselekmények száma 3162 volt. Ebből 
a gyilkosság 21 volt. nyolccal több. mint 1907- 
ben. Magzatelhajtás 93 esetben történt. Emel­
kedés észlelhető a csalások számában is. Az 
elmúlt évben a rendőrség 1817 csalás esetében 
járt el. az 1907-ik évben 1553-ban. Lopás volt 
11.238, rablás 134. orgazdaság! 295. sikkasztás, 
zártörés, hűtlen kezelés 2737. csalárd vagyon- 
bukás 34. zsarolás 297, uzsora 82, gyújtogatás 
6$. pénzhamisítás 130, okirathamisitás 300 raa- 
gánosak és hatóság ellen: erőszak 225. A bűn­
tettesek közül kinyomozott a rendőrség 14.800 
férfit, 3225 nőt. letartóztattak közülck 2100 
férfit 633 nőt.

Az összes balesetek száma 15472. ami az 
1907. évihez képest 286-3 többletet jelent. A bal­
esetek száma 10.568 (2621 balesettel több. mint 
1907-ben). Ezek 21 esetben halálos, 5114 eset­
ben súlyos kimenetelűek voltak.

A villamos vasutak okozta balesetek száma 
219 (1907-ben 38-cal kevesebb volt). A gőz- 
vasutak összesen 146 baleset okozói voltak, 
25-tel többnek, mint 1907-ben. Az automobil 
balesetek száma az előző évbeli 33-ról 38-ra 
emelkedett.

A prostitúció szabályozására rendszeresítet­
te a rendőrség a centralizált vizsgálatot, melv- 
célra az Ó-utca 48. számú házat bérelte ki. ahol 
naponként 5-—600 prostituált nő kerül orvosi 
vizsgálat alá. A főváros és Újpest területén a 
prostituált nők száma 1673. A prostitúció “vi- 
szásságának” megszüntetésére a rendőrség 
leánvkereskedés miatt 27. kerítés miatt 41. tit­
kos bordélytelep tartás miatt 13 esetben indí­
tott vizsgálatot.

A gyermekvédelem ügyében szervezett rend­
őri gyermekbiróság a fiatalkornak kihágásai 
ügyében 1007 ügyben Ítélkezett. Pénzbüntetést 
a bíróság nem mért ki. bezárás 8 esetben volt. 
Az eljárás alá vontak közül 262-őt a memhelv- 
nek, 731 et hozzátartozóiknak adott át a bíró­
ság. A kihágások 50 százaléka csavargásra. 5 
százaléka koldulásra, 45 százaléka egyéb kihá­
gásokra esik.

A cselédügyre vonatkozólag megjegyzi a je­
lentés, hogy az a “mizéria” jegyében áll, mely­
nek okát természetesen a cselédben látja, bárha 
maga is elismeri, hogy “a cseléd tartók nívója 
is sitlyed.” A főhibát a cselédközvetités üzleti 
rendszerében látja, amelylyel szemben a ható­
sági közvetítést véli egyedül üdvösnek. A cse­
lédügyekben való kihágási bíráskodás adatai 
szerint 9769 beérkezett panasz közül 4885 a 
cselédtől való, még pedig 5630 esetben bérkö­
vetelés miatt — ezzel szemben 4884 gazda 
helyelhagyása miatt 3839 esetben tett följelen­
tést.

A közveszlyes elmebetegek közül a rendőr­
ség 397-et szállított elmegyógyintézetekbe.

A fogház- és toloncügyosztály adatai szerint 
* toloneházban letartóztatottak száma 20,132,

i

az 1907. évben 23,222. És pedig: csavargás mi­
att 3078, koldulás miatt 965, tiltott visszatérés 
miatt 1777, bordély szabályok áthágása miatt 
1704, részegség miatt 1076 embert. A főváros 
területéről eltiltatott 1114 ember.

Végül fölemiitendők a rendőrségi fegyelmi 
eljárások is. Rendőrtisztviselő, csapat- és keze­
lőtiszt ellen 8 esetben 9 szemé!}' ellen indított 
fegyelmi eljárás. Pénzbüntetésre ítéltek 2-őt, 
rosszalásra 1-et. Detektívek ellen 8 esetben 8 
személv ellen indult vizsgálat. Szolgálatvesz­
tésre Ítéltek 1-et. pénzbüntetésre 3-at. dorgá­
lásra. rosszalásra 1—1-et. Rendőrök ellen 102 
esetben 118 személy ellen indítottak fegyelmi 
eljárást. Ennek következményeként 21-et szol­
gálatvesztésre. 1-et pénzbüntetésre, 41-et elzá­
rásra, 12-őt dorgálásra. 7-et rosszalásra Ítéltek. 

------o------

“VESZÉLYBEN A FEHÉR FAJ!”

Ne ijedjen meg az olvasó, ha a fenti címet 
elolvassa. Ne is gondoljon azon rémuralomra, 
melyet a sárga, vagy más "visszamaradt ( ?) faj 
tömeges bevándorlása idézne elő. A fehér fai 
ellen készülő veszedelmet nem háríthatja el 
semmiféle konvenció és semmiféle javaslat, 
bármily ügyesen legyen is az megszerkesztve, 
bármennyire hasson is az a konzervatív gon­
dolkozás» agyakra, a veszély meg van s csupán 
egyes emberek bátorsága és testi ügyessége 
akadályozhatja ezt meg.

Hogv mi az az óriási veszedelem, mely a 
fehér fajt elpusztulással fenyegeti, erre magam 
is kiváncsi voltam, midőn néhány nap előtt egy 
estilapban a fenti címsort láttam. Első gondo­
latom az volt, hogy talán San Franciscóban 
vagy Seattleban újra kiütött a japánok elleni 
izgalom, avagy talán Alabamában, vagy Geor­
giában föllázadtak a négerek. De csalódtam. A 
fehér faj veszedelme abból áll. hogy egy néger, 
jack Johnson a világbajnok dijboxoló. S ez 
annyira fáj annak a tintakulinak, hogy a fehér 
faj pusztulását látja ebben. James Jefferiest, 
az exchampiont, mint a fehérek megmentőjét 
tünteti föl s fölszólítja a fehérek nevében, hogy 
jöjjön elő vissszavonultságából. győzze le a 
négert, mert az mégsem járja, hogy egy néger 
legyen a champion.

Ily módon tartják szellemi sötétségben az 
amerikai proletárokat, faji kérdéssé fölfujva 
egv brutális sportot, mely általánosan tudott, 
.hogy csaláson alapszik. Ha az amerikai prole- 
társág fölismeri majd osztályérdekét, hátat for­
dít majd az ilyen szellemi mételyt terjesztő 
lapoknak és nem engedi majd magát letereltet- 
ni arról az útról, mely a fölszabadításához ve­
zet : a szocializmus útjáról. E. M.

VÁLASZTÁS UTÁN.
Úgy választás előtt csak jól megy dolguk 

azoknak, kik politikai “job''-ot bírnak s válasz­
tás után se igen lehet panaszuk a győztes párt 
kiválóbb embereinek, de a közharcosoknak 
ivén.

Loeb vám főnöknek a választás előtt például 
az volt az összes érdeme, hogy olcsó pénzért 
szolgálta Rooseveltet, mint magántitkár s vál­
lalta a bűnbak szerepét több esetben, midőn 
Rooseveltnek kellett volna izzadni igazság 
szerint.

Ezt az érdemet választás után okvetlen meg 
kellett jutalmazni s igy lett Loeb a new yorki 
vámhivatal főnöke.

Vannak a vámhivatalban számosán, kik a 
választás előtt jó szolgálatokat tettek a repub­
likánus pártnak, de hát ezek kisebb emberek, 
kik választás után kevesebbel is beérhetik, mint 
választás előtt. így történt aztán, hogy hetven 
három jó republiánus vámhivatalnoknak fizeté­
sét leszállították.

Huszonnyolc nappali inspektor fizetését évi 
1825 dollárról leszállították évi 840 dollárra.

Harminc éji inspektor fizetését leszállították 
évi 1465 dollárról 720 dollárra.

Tizenöt mérlegelőnek fizetését napi három 
dollár helyett, ami évi 900 dollárnak felelt meg, 
leszállították évi 660 dollárra.

Persze könnyű Loebnek. Taft védő szárnya 
alatt ő hosszú időkig biztosítva van, azonban 
azok a republikánus politikusok, kik az őszi 
választásokban érdekelve vaunak, aggódnak s 
tiltakozást menesztettek Taft elnökhöz a vám­
hivatalnokok fizetésének leszállítása miatt.

A CUKORTRUST KIEGYEZETT.
Említettük azt a port. melyet a pennsylvaniai 

cukorgyár részvényesei indítottak a cukortrust 
ellen, mivel az megszerezte a részvények több­
ségét s lezáratta a pennsylvaniai gyárat.

A törvényszéki tárgyalásnak hirtelen vége 
szakadt, mivel a trust hajlandónak mutatkozott 
a kiegyezésre. Hír szerint a trust tiz és egy 
negyed millió dollár kártérítést fog fizetni.

\Z ELVTÁRSAK FIGYELMÉBE.

Értesítjük elvtársainkat, hogy a sajtó alól 
kikerült és könyvkereskedésünkben kapható

A kapitalizmus ellenmondásai.
é negyvennyolcoldalra terjedő füzet rend­

kívül alkalmas az agitációra s célszerű volna, 
V>gy elvtársaink minél nagyobb mértékben 
terjesszék. Ára 5 cent. Megrendelések a Nép­
akarat könyvkereskedéséhez ir.tézendők, 528 E. 
Sth Street, New York.

Magyarországi hírek.
A KAPITÁNY UR HŐS VOLT.

Szabadkán Szedlacsek kapitány ur a 86. gya- 
logezered egyik neves hőse. A híressége onnan 
ered, hogy több ízben dolgozott már civil-vér­
ben. A minap hajnalban is folytatta régi mes­
terségét. A “Pannónia” kávéházban szórako­
zott olyanformán, hogy a fölirónőt inzultálta, 
ami ellen a leány tiltakozott.

— Ha mégegyszer hozzám nyúl, megütöm 
— szólt a kapitányhoz.

A kapitány azonban nem riadt vissza s a 
következő pillanatban a föl írónő tényleg meg- 
legyintette. A hős katona erre szó nélkül kar­
dot rántott, hogy agyoncsapja a nőt. Az embe­
rek összeszaladtak és Brandtner főpincér a 
kapitány elé ugrott. A lesújtó kard őt találta 
és súlyosán meg is sebezte. Szabadkán most 
izgatottan várják, előléptetik-e a kapitányt 
ezért a hőstettéért.

A POLITIKAI VÁLSÁG BOLONDJA.

A nagyváradi vasúti, állomáson letartóztat­
ták Prodanius Corjolán dr. 37. gvalogezered- 
beli önkéntes káplárt, aki oldalfegyverét ki­
rántva. mindenkit megöléssel fenyegetett.. Az 
orvos megállapította, hogy dühöngő őrülttel 
van dolga és Nagyváradról a temesvári katonai 
elmebetegek osztályára kisértette. A vonaton 
az őrült ember mosolyogva mutatkozott be az 
utasoknak:

— Nevem dr. Prodanius Corjolán.
Majd nagytitokban elmondta, hogy ö olyan 

tervet terjesztett a király elé, aminek alapján 
a mai politikai kibontakozás lehetséges, úgy 
hogy ö biztosan reméli miniszterelnökké való 
kineveztetését. Majd igy folytatta beszédét tel­
jesen suttogva:

— Csak az a baj, hogy ez a két pribék itt — 
a két katonára mutatoott — minden lépésemre 
■figyel, minden tettemet megakadályozza. Igen, 
meg fogom önt jutalmazni, ha ezt a két gaz­
embert segít eltenni nekem láb alól. Beszédét 
alig fejezte be, fölugrott s az egyik katonára 
vetette magát és fojtogatni kezdte. Nagynehe- 
zen sikerült keze közül a katonát kiszabadítani 
és lccsöndesiteni az őrjöngő embert. Dr. Pro­
danius Corjolán kolozsvári és szülei látogatá­
sára indult.

A GYÚJTOGATÓ UZSORÁS.
Szenzációs letartóztatás történt Kecskemé­

ten a minapában. Gyújtogatásra való rábírás 
miatt fogházba került Löwinger Sámuel szanki 
földbirtokos, aki évekkel ezelőtt ismert alakja 
volt a fővárosnak. A rendkívül energiájú pénz- 
ügynök bejáratos volt az úgynevezett legjobb 
körökbe, szereplő emberek pénzügyleteit bo­
nyolította és ezenközben igen sűrűn baja volt 
a rendőrséggel, de agyafúrt ravasszsággal 
minden alkalommal sikerült tisztáznia magát a 
gyanú alól. És mivel nem kapták rajta, pénzt 
és embereket tartott kezében, nagy tekintélye 
lett. Pár év előtt aztán beleunt a kávéházi ügy- 
nökösködésbe, földe sur szeretett volna lenni és 
kapva-kapott az alkalmon, mikor egy földbir­
tokot kínáltak neki eladásra. A pestmegyei 
Szánkon csakugyan meg is vásárolta a birto­
kot. Ez lett aztán a veszte. Bűnös íurfangjával 
itt sem tudott fölhagyni.

A földesur szanki birtokán május elején ki­
gyulladt egy birkaól és benn égett 411 birka. 
A kárt, nyolcezer koronát, már kiakarta fizetni 
a bíróság, amikor rájött, hogy itt mindenesetre 
bűnös kezek játszottak közre az állatok elpusz­
tításában. A megmaradt birkák ugyanis úgy 
le voltak soványodva mintha napokig nem 
ettek volna; azonkívül a birtokon egy szemer­
nyi takarmány sem volt. A rögtön megiriditott 
nyomozásnak meg lett az eredménye. Berecz 
Károly juhász megvallotta, hogy ő gyújtotta 
'föl az aklot az ispán fölszólitására, aki neki 
azért 100 koronát Ígért. A kecskeméti ügyész­
ség erre letartóztatta Molnár Sámuel ispánt, 
aki öt héten át konokul tagadott, végre" aztán 
bevallotta, hogy a bűntettre Löwinger búj tóttá 
föl, aki azt Ígérte, hogy az esetben kiadja hát­
ralékos fizetését és külön jutalomban is része­
síti. E vallomás1 alapján Löwingert letartóztat­
tak : azonban ö is álhatatosan tagad. Úgy lehet, 
hogy szerencsétlen, kiuzsorázott áldozatait, 
akiknek bűne igy más beszámítás alá esik. 
szabadlábra fogják helyezni.

AZ ŐSZ PÉNZHAMISÍTÓ.

Két esztendeje szabadult ki Sz. János ötven­
négy esztendős ember a börtönből, ahol sokáig 
ült pénzhamisítás miatt. Foglalkozása nem 

.volt s a detektívek kiszimatolták, hogy ismét 
a pénzgyártással próbálkozik, sőt hamis pénz- 
csinálásra való gipszmintákat árusít. Az egyik 
detektív megismerkedett vele, szabós.egédnek 
adta ki magát és lassankint úgy megnyerte az 
öreg bizalmát, hogy neki is fölkínált ezer koro­
náért egy ötkoronásokat készítő mintát. A de­
tektív látszólag belement a üzletbe, de abban 
a pillanatban, amikor Sz. a mintát átadta, el­
fogták a detektiv társai. A Budapesten Len­
gyel-utca 18. szám alatt levő lakásán még egy 
ötkoronások gyártására való mintát találtak, 
továbbá valódi ötkoronásokat, amelyekhez oda 
volt öntve egy kis ólomcsap. Ennek a segítsé­
gével hitette el Sz. az áldozatokkal, hogy mi­
lyen jó pénzt csinál a gipszminta. ______

Külföldi hírek.
OROSZ-ANGOL EGYEZMÉNY.

Nagy port vert föl Európa diplomáciai körei­
ben a "Vossische Zeitungénak hire az orosz­
angol egyezmény megkötéséről Perzsiát ille­
tőleg.

A szerződés pontjai az említett lap szerint a 
következők :

Először: A sah helyreállítja az alkotmányt 
némi módosítással s általános amensztiát (ke­
gyelmet ) hirdet.

Másodszor: Perzsiának pénzügyei Angliá­
nak és Oroszországnak közös ellenőrzése alatt 
állnak.

Harmadszor: Perzsia egy államnak sem 
nvujt koncessziót (kedvezményt) Angliának s 
Oroszországnak jóváhagyása nélkül.

Negyedszer: Anglia és Oroszország megvé­
dik a saht a perzsa nép fölkelése ellen.

Ötödször: Anglia és Oroszország megvédik 
a perzsa trón biztonságát, a sah életét és va­
gyonát.

Hatodszor: Perzsiának pénzkölcsönt nyújta­
nak.

Az angol hivatalos lapok rögtön megcáfolták 
a berlini lapnak hírét, azonban olyan hangon, 
mely sejteti, hogy Anglia valamely nagyhata­
lommal egyöntetüleg jár el Perzsiával szemben

Ez a nagyhatalom pedig csak Oroszország 
lehet, melynek épp úgy, mint Angliának, érde­
kében van Perzsiának gazdasági lefoglalása. A 
berlini lap hire annál inkább valószínű, mivel 
Németországnak, mely a keletre gravitál. Ang­
lia és Oroszország egyaránt ellensége, az előb­
bi a világpiacért folytatott verseny, az utóbbi 
a Balkán-kérdésbe való avatkozás miatt.

A FEKETE BANDÁK GARÁZDÁL­
KODÁSAI.

Az orosz birodalmi dumában 39 ellenzéki 
képviselő interpellációt intézett az igazságiigy- 
és belügyminiszterhez, amelyben fölsorolták a 
finnországi törvényszékek által megállapított 
tényekét és hangsúlyozták, hogy ezek a tények 
megvilágítják a fekete bandák tevékenységét 
és bizonyítékot szolgáltatnak arra, hogy a szö­
vetség titkos érintkezést folytat a rendőrség­
gel. ami rendezett államban nem engedhető 
meg. Az interpelláló képviselők javasolják, 
hogy a duma intézzen kérdést, vájjon az igaz­
ságügyminiszter és a belügyminiszter tudnak-e 
arról, hogy az “igazi orosz nép” szövetségének 
főtanácsa a rendőrség tudtával harci szerveze­
teket létesített, amelyeket rendőrhivatalnokok 
közreműködésével, revolverekkel és bombák­
kal láttak el és továbbá, hogy a szövetség tag­
jainak egész sora egyidejűleg "mint -a -politikai 
rendőrség ügynöke működött és hogy végül 
ezen emberek részt vettek Herzenstein és I ol­
lón volt képviselők megöletésében, továbbá a 
Witte gróf és Miljukov elleni merényletnek 
előkészítésében és pedig a szövetség főtanácsá­
nak és elnökének, Dubrovinnak közreműködé­
sével. Amennyiben a minisztereknek erről tu­
domásuk van, kívánatos volna megtudni, minő 
intézkedéseket tettek, hogy hasonló bűnös cse­
lekményeknek véget vessenek. Viharos vita 
után. amelyben lármás jelenetek és heves ki­
törések voltak, a szélső jobb és bal részéről, az 
interpellációt elfogadták és egy bizottság elé 
utalták, amelynek három napi határidőt adtak 
az állásfoglalásra és a plenáris ülésen újból 
való benyújtására.

PÉTER KIRÁLY PÉNZÜGYNÖKE.
Nagy port vert föl Belgrádban egy fizetés- 

képtelenség, melyben Péter királynak is szerep 
jutott. Lukacsé vies Pera ügynökről és kép­
kereskedőről van szó, aki a montenegrói Pod- 
goricában szüntette be fizetéseit. A “ Beograds- 
ke Zadruga” igazgatója csődöt kért ellene és 
a kersekedelmi törvényszék meg is nyitotta azt 
A passzívák félmillió frankra rúgnak. Azért 
érdekes ez a fizetésképtelenség, mert mélyen 
belevág a politikába. Lukacsevics Pera Monte­
negróban halkereskedő és pénzügynök volt. 
különösen Karagyorgyevics Péter pénzügynö­
ke. Mikor Szerbia királya lett Karagyorgyevics 
herceg, a montenegrói halkereskedő Belgrádba 
költözködött és nagyon is bejáratos volt a ko- 
nakba. Bokros érdemeinek elismeréseüIvPéter 
király szabadalmat adott neki, hogy csak ő áru­
síthassa arcképait. Lukacsevics Pera százezer 
számra rendelte meg Péter király kisebb és 
nagyobb fotográfiáit, azonban — az üzlet nem 
ütött be. A képek legnagyobb része nyakán 
maradt; amiket Boszniában és Horvátország­
ban adott el, azokért nem kapott pénzt. Közel 
százezer frankot veszített egyedül a király ké­
pein. De ez nem volt elég. Mikor Karagyor­
gyevics Arzén herceg tavaly Párisban kifo­
gyott a pénzmagból és minden pénzforrása be­
dugult, váltókon kezdett nyargalni. Lukacse­
vics Pera ellátta a herceg váltóit a saját zsíró­
jával és leszámitoltatta. Természetesen Arzén 
herceg megfeledkezett adósságáról és a bank 
bepörölte a váltókat. A dolog fölötte kellemet­
len volt Péter királynak, fizetni azonban nem 
akart, viszont a bank nem volt hajlandó kis 
részletekkel megelégedni. így jutott csődbe az 
egykori montenegrói halkereskedő, Péter ki­
rály pénzügynöke.

ELVTÁRSAK I
OLVASSATOK ÉS TERJESSZÉTEK A

_ népakaratot.

TÁRCA.
A KÉP.

— Irta Nagy Lajos. —

Egy nőt és egy férfit ábrázol. A .
egy terméskövekből rakott alcsony falhoz . 
maszkodik. A férfi a falon túlról áthajol a n 
höz, fedetlen melle a fal peremén fekszik . 
előrenyujtja és a nő arcára néz. A no Bal kar;- 
szabadon csüng, a jobb karját fölemelve'. 
homlokához szorítva tartja. Az arca: 
fordítja a férfitól. A ruházata egy ha.van.,;,., 
áttetsző lepel, mely szorosan bozzás:::;a *,es­
téhez, öleli, csókolja, bújja a meleg testet - -ÁZ 
idomokat, a legdiszkrétebb hajlásokat is. félijr 
látni, félig sejteni engedi. A lepel a no hal mt'.'.t 
alatt ivei a jobb vállra, a bal mell telje- ham­
vas-ruganyos pompájában födetlen. J 
korkötés a bal csipőn nyugszik, innen "efelé a 
lepel ketté nyílik s a bal láb is, föl egészen a 
combhajlásig látható. A férfi is, a nö i- g -^ 
diadalmas szépség. A férfi kérleli a nö.. Tekin­
tete vágyó, biztató, öntudatos. A nő arcán lat­
szik az odaadás, a megérett vágyak és a szűz; 
szemérem édesbus harca... Mintha lágy. má­
moros és megrészegítő szavakkal ezt mondani: 
a férfi: Jöjj, én kívánlak, kívánlak és akar :n. 
hogv az envém légy. Jöjj. hiszen te is akarod, 
te is.. .

Ez a kép.
Előtte megállnak az emberek. Férfiak e> n' k. 

vének és fiatalok, kövérek és soványak, gazda­
gok és kopottak. És nézik a képet és egy nö 
ajkáról sóhajként száll el: ah milyen gyönyö­
rű !.. . Motyog egy szemüveges tanár: nagyon 
szép. nagyon szép... A hájas ügynökité sóvá­
rogva, szinte irigységgel mered rá... Akis 
harmadosztályú gimmázista sunyin húzódik 
meg a fölnőttek között, fehér arca meredt és 
álmodozva bámul duzzadó szemeivel. Néha 
szégyenlősen elhúzódik, más képek felé fordul, 
de nem lát. nem hall semmit, hanem a terem 
túlsó oldaláról is a képre sandít s csillogó sze­
meiben lángol az ismeretlen, meg-megsejter. 
gyönyörök sóvárgása. A szakálas ügyvéd tár­
sára. a szemüveges professzorra pislant s az 
úgynevezett “jelentős" mosolyra ereszti az aj­
kait s bólogat a fejével, mintha az ügyvéd kér­
dezte volna s ö most felelne: igen bizony, bi­
zony. Egy kopasz háziúr a kalapjával legyezi 
az arcát és az ajkai mozognak, mintha imád­
kozna vagy csöndesen káromkodnék, a tekinte­
tével pedig falatozza fejtől lábig, lábtól fejig a 
nőt, mindig a nőt. Ha valaki hirtelen megkap­
ná. megfordítaná és kérdőre vonná, talán nem 
is tudná megmondani, hogy a képen egy férfi 
is •«*!». .fal ás- vau, .avid pázsit-és kgk- Cj, - 
.. . Egy fiatal bölcsész leánytársának a művé­
szi meztelenségről tart előadást és heves meg­
győződés hangján erősíti, hogy a művészi mez­
telenség soha “bűnös” gondolatokat és érzése­
ket nem kelt az emberben, azt mindig szent 
áhítattal nézzük és gyönyörködünk a vonalak 
lágy hajtásaiban, a meleg, üde színekben. a 
színes, üde melegben és igy tovább s mikor 
kifogy a hazugságokból, amelyet csak nem 
régen tanult az esztétikában. a~ egészet dadog­
va újra kezdi, csakhogy tovább maradhasson a 
kép előtt, mely az agyában lomhán szunnya- 
dozó buja vágyakat ver föl... A hájas ügynök­
nő gyönyörűségét csak az zavarja, bog}' az 
imádkozó háziúrban még jobban gyönyörkö­
dik.

És én már óvakodom, hogy a képre pillant­
sak. Engem bus melanchóliába ejtett ez a kép 
és most nézem, bámulom ezt a tömeget, cso­
dálkozom mindnyáján. . .

Most megjelenik egy férfi és egy nő. Karon­
fogva jönnek. Hosszú, vékony, száraz és egye­
nes alak mindakettő. A fejük kicsiny, az arcuk 

" eószürke és mérges vonalakkal határolt, 
mintha ezt a két fejet agyagból mintázta volna 
egy elkeseredett szobrász, akinek kevés vólt 
már az agyagja.

Olyanok, mintha testvérek volnának. ;>e . - 
férj és feleség.

— Nini. a piszkafa-házaspár. — gondolva) 
magamban.

Egyenesen a kép elé mennek, megállnak előt­
te és bámulják.

Egy-egy a többiek közül észreveszi őket. na­
gyot. kellemetlent csodálkozik rajtuk és gúnyo­
san néz körül — ha társa van. megböki e? 
vigyorog.

... Én nézem és bámulom ezt a tarka töme­
get és bizarr vágy feszeget, szeretném hango­
san kiáltva megkérdezni őket:

Vájjon miért nézitek e képet? Hát gyönyö­
rűség ez nektek ? Te kopasz, tompa orru"hiz!' 
ur, te penészképü professzor, te duplatck*- 
ügyvéd, te kis fehér filozoíer és te idétlen leáU 
s te hájas ügynöknél Hát gyönyörűség nektek 
látni, bámulni azt a férfit, azt a nőt? Akik oly 
szépen, oly istenien fölségesek, amilyeneket ti 
még álmodni sem tudtok. Nem fáj a szivetek, 
ha azt a férfit és azt a nőt, az erőt, a szépséget 
és azt a szerelmet látjátok s azután magatokat- 
a férfiaitokat, a nőieteket, a ti szeretkezéseite­
ket. megnézitek, akik olyanok vagytok azok 
mellett, mint a rongyok... Ostobák! Nézzétek 
meg inkáb ezt a Piszkafa-házaspárt és kacag­
jatok, vagy nézzétek magatokat és sírjatok. • 
Álljatok félre! Nem vagytok méltóak, hogy e 

kép mellett álljatok. Húzódjatok félre és vár­
jatok, amíg jön egy üde, erős, gazdag és gyö­
nyörű szép pár, egy szép férfi és egy szép nő.
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És azok majd .megnézik ezt a képet bátran, 
gyönyörrel és büszkén. És ti sárgultok és el- 
epeiltek az irigységtől őket látván és bizony- 
bizony csak az az egy vigasztok lehet — sá­
pad:. szomorú és vágyódó emberek — hogv 
talan ők is épp oly boldogtalanok, mint. ti. 
Hiszen ők is emberek, emberek és minden bi­
zonnyal boldogtalanok...

Feszegetett a vágy, hogy ezeket kiáltsam 
nekik.

F.s most az agyagszin-képű nő megcsípi az 
ura kabátját, ránt rajta egyet:

— Jöjjön már! Csak nem akar itt állani
estig. .. *■

__ Hát neked ez nem tetszik? Hát neked
nine- érzéked? Téged nem érdekel a művé­
szet?. ..

X piszkaia-asszony keserves, gyűlöletes pil­
lantást vet a képre és elszántan vágja ki:

— Xem ! Nincs! Utálom az ilyen erkölcstelen 
képeket.

HA PÉNZÜK LESZ, BEZÁRJÁK ŐKET.

Különös Ítéletet hozott a Special Sessions 
egyik bírája. Két automobil kezelőt ítélt rövi­
déi)!) ideig tartó börtönbüntetésre sebes hajtás 
vétsége miatt, melvet mindkettő már másodiz-

H MUNKANÉLKÜLISÉG ©KAI.
M-g az úgynevezett égi jó időkben" is

rom. ben követett el.
kod. A -offörök Mailet János és Ifogan Albert 

előadták. hog\- pénz nélkül x annak, mivel 'gaz­
dáik Európában nyaralnak s a családjuknak

nők, kenyérről kellene gondoskodniok. Erre a biró
zda- szabadságot adott nekik július 24-éig, hogy

y nő pénzt szerezzenek a családjuk részére s ha lesz
hyö- már pénzük, jelentkezzenek a börtönbüntetés
gyón
púvá-

kitöltésére.

iidik
AZ EAST-ORANGEI RENDŐRSÉG.

h é> Több Ízben hirt adtunk már arról, hogy
Keha különböző városokban a rendőrség milyen
kiül. gyalázatos eszközkkel igyekszik meggátolni
brem Goldman Emmának, az anarchista agitátornak
1 sze- felolvasásait.
Mtett Legutóbb East-Orangeban akart felolvasást
tár- tartani, azonban a polgármester rábaszélte a

> az terem tulajdonost, kitől Goldman a termet
z aj- bérbevette, hogy az utolsó pillanatban zárja
kér- le az ajtókat s kérjen rendőri segítséget.

A rendőrök tényleg készenlétben voltak s 
nem engedtek be a terembe senkit. Úgy lát­
szott. hogy a polgármester trickje beválik, 
nidőn egy tehetős polgár, fölháborodva ezen 
íz eljáráson, fölajánlotta tágas udvarát a föl- 

olvasás megtartására.
Az udvart az ezer főből álló hallgatóság ugy 

megtöltötte, hogy a rendőrök kinszorultak. 
gx ediil a rendőrfőnök \-olt az. aki benszorult 

1 -amilyen fejmosást kapott, bizonyára nem fe­
lejti el egyhamar.

HA NINCS PÉNZED NE NŐSÜLJ.

Vhancey Depexv szenátor Philadelphiában 
árt a minap. Ott osztogatta bölcs tanácsait a 
Xfedico-Chi College tanulóinak. "Ne nősülje­
lek meg önök addig, mig tanulmányaikat be 
nem fejezték. Lelkiismeretlenség megkérni 
vgv nőt addig, mig nincsenek oly helyzetben, 
hogy el is tarthassák. De azért nem kell a nő- 
üléssel addig várniok. mig nagyon sok pénzük 

’esz. Bámulatos csekély összegből meg lehet 
élni és otthont teremteni.”

■A szenátor ur gazdagok fiainak beszélt, 
munkások Depexv nélkül is tudják, amit 
mondott.

A “HÁLÁTLANOK”.

A new yorki Navy Yardban néhány nagy 
l apitalistának leánya mindenáron jótékonysá­
got akart gyakorolni. Elhatározták, hogy egy 
vendéglőt állíttatnak föl. melyben a munkás 
• jó és olcsó" élelmezést kaphat, persze, ha 
megfizet érte.

A vendéglő bizottság élén Morgannak leánya 
állt s ténvleg el is készült a Navy \ ard Res- 
laurant. melynek a napokban lett volna ünne­
pélyes megnyitása . Megjelent a megnyitáson 
vagy hatezer munkás és adtak a jótékonykodó 
kisasszonyoknak olvan macskazenét amilyet 
még bizonyára nem élveztek azelőtt soha. Kö- 
rösztül láttak a munkások a kapitalista jóté­
konyság szitáján s aszerint fogadták.

A kisasszonyok annyira megbotránkoztak a 
munkások “hálátlanságán", hogy valószínűleg 
bezárják a vendéglőt.

MIRE VALÓ A RENDŐRSÉG?

A Manhattan Trucking Companynak embe­
rei sztrájkra mentek. Természetes, hogy a 
rendőrség rögtön megjelent az "élet és vagyon- 
Iiztonság" megóvására. Azonban a sztrájkolok 
elv csöndesen viselkedtek, hogy nem volt ki 
ellen véd ni az “életet és vagyont , nem akad­
ván senki, aki el akarta volna pusztítani.

A kirándult nyolc rendőr sgy-két napig csak 
ellézengett tétlenül s nem tehetett semmit 
egyik sem. Végre is megállapodtak, hogy őket 
a társaság érdekeinek előmozdítására küldték 
Me s megegyeztek, hogy ha már sztrájkolót 
nem foghatnak, hát legalább sztrájkot törnek.

A nyolc ember nekifogott a munkának s védekezni és miként? 
most a környékbeli betörőkre jó világ jár: a 
nyolc rendőr nem a rendre vigyáz, hanem 
sztrájkot tör. /

megesett, hogy valami országos veszedelem 
szakadt a népnek nyakába, melyet nem tudott 
elhárítani senki. Megtörtént a legterméke­
nyebb országokban is, hogy rossz volt a termés 
és kiütött az éhínség. Százával, ezrével hullot­
tak az emberek éhen, mert még a százraz ke­
nyérből sem volt elegendő. Megtörtént az is, 
hogy járványos betegségek pusztították az 
embereket, amelyek ellen nem tudtak védekez­
ni. Szóval: volt az embereknek bajuk-gondjuk 
bőséggel azelőt is, a régi jó időkben.

Hanem hát maga kárán tanul mindig, akinek 
esze van és a fejét nemcsak arra használja, 
hogy rátegye a kalapot. Rájöttek az emberek 
lassankint, hogy okkal-móddal lehet védekezni 
a természet mostohasága ellen s a járványos 
betegségeknek is útját lehet állni egy kis vigyá­
zattal.

Xagyon sok ellenségét gyűrte le már az em­
beriség, de van egy veszedelem, melyet még 
nem tudott legyűrni; van egy rém, mely évről- 
évre több áldozatot követel, évről-évre több 
munkásemer hajlékában üti föl fejét: ez a 
munkanélküliség réme.

A munkanélküliség veszedelme ott jár min­
den munkásember nyomában. Egyik munkás 
sem tudja, mikor esik áldozatul. Ma még dol­
gozunk : még szüksége van munkánkra vala­
melyik munkáltatónak, még megkeressük csa­
ládunknak. magunknak a napi kenyeret: hol­
nap már úgy lehet, hogy lezárják a műhelyt, 
a gyárat vagy a bányát, ahol dolgozunk s 
■holnapután pedig nincs mit ennünk. S azután 
járjuk a kálváriát, rójjuk a nyomornak széles 
országutját.

A munkanélküliségnek réme az. amely lecsap 
minden országban, minden évben a munkás­
embereknek ezreire, sőt millióira s miivel olyan 
irtózatos pusztítást, amilyet nem müveit az­
előtt soha se háború, se százrazság, se sáska­
járás. se járványos betegség.

Lehet az az orzág nagy és hatalmas, mint az 
Egyesült Államok, lehet “tejjel-mézzel folyó 
Kanaán", mint amilyennek Magyarországot 
nevezik, egyiknek munkásnépe sem tudja el­
kerülni a munkanélküliséget s a x-elejáró nyo­
mort, szenx-edést. Lehet az az ország királyság 
x-agy köztársaság, jöhet egyik kormány a má­
sik helyébe, történhetnek nagy változások, a 
munkásemberek nagy baján, a munkanélkülisé­
gen nem segít semmi.

Megkísértik a munkások százezeréi, el tud- 
nának-e menekülni a nyomor elől? Elmennek 
egyik városból a másikba, sőt egyik országból 
a másik országba, kezükbe veszik a koldusbot­
nak is beillő vándorbotot s mégis hiába min­
den. Mikor ebben az országban 1907. őszén 
százával zárták le a gyárakat s egy-két hónap 
alatt sok százezer munkás veszítette munkáját, 
a magyar munkások nagy számban mentek 
vissza Magyarországba, az angolok Angliába, 
a németek Németországba és igy tovább. Azt 
hitték, hogy igy megmenekülnek a bajtól. 
Csalódtak. A többi országokban éppen olyan 
sanyarú volt a helyzet. Egyikben sem volt 
szükség munkáskezekre s a ki- és bevándorlók 
úgy jártak, mint a ki csöbörből vödörbe kerül.

Megbízható kimutatások bizonyítják, hogy 
például az Egyesült Államokban évente egyre- 
másra tiz millió munkás van munka nélkül, 
ami azt jelenti, hogy tiz millió ember mások- 

a nak kegyeméből, másoknak alamizsnájából él, 
ha ugyan életnek lehet nevezni a folytonos 
koplalást, nyomorúságot, lassú sorvadást.

gaz. hogy nem mindig egy és ugyanazon 
munkás van munka nélkül egész éven át. A 
munkanélküliek fölcserélődnek néha, azonban 
ténx" az, hogy az Egyesült Államokban évente 
tiz millió munkás van munkanélküliségre kár­
hoztatva, még ha egymást váltogatják is az 
emberek a munkanélküliek táborában. Tény az. 
hogy tiz millió embernek az a végzete, hogy 
szembeszálljon az éhínségnek minden borzal­
mával. Kivétel nélkül mindegyik országban a 
munkásemberek millióin telik be Jézus mon­
dása: "Az ég madarainak fészkük, az erdő 
vadjainak barlangjuk vagyon s az ember fiának 
nincsen hol fejét lehajtsa.”

Hogyan lehetséges az. hogy mikor az ember 
már megbirkózott minden ellenségével, mikor 
már urává lett a földnek, a természeti erőknek, 
nem birja kiküszöbölni a nyomort ? Az emberi 
észnek és erőnek csodás hatalma az ember 
szolgálatába állította a nap hevét, mely a kő­
szénben van lekötve, szolgálatába állította a 
villámot, uralkodik az elemek fölött, de a bő­
ségnek. jólétnek közepette nem tud uralkodni 
a legnagyobb bajon, nem tud védekezni a 
munkanélküliség réme ellen.

Nekünk, munkásembereknek nincs egye­
bünk. mint munkaerőnk, két karunk, melylvel 
dolgozunk. Ezért fizetnek ebből élünk. Ha 
munkaerőnkre, két karunkra senkinek sincs 
szüsége, ha munkát nem találunk, nincs miből 
élnünk. Bennünket érdekel hát az a kérdés, 
hogy mi okozza a munkanélküliséget s találha­
tunk-e módott a védekezésre. Bűnös hanyag­
ságot követ el az a munkás saját magával és 
családjával szemben, aki ezzel a kérdéssel nem 
törődik. Lássuk tehát először a munkanélküli­
ség okait s azután látni fogjuk, lehet-e ellene

A gyárakban.
Aki sokat markol keveset fog. Munkanélküli­

ség minden országban van, de nem beszélhe­
tünk egyszerre valamennyiről és nem is szük­
séges. Untig elég. ha egy országról kimutatjuk, 
hogy milyen okok idézik elő a munkanélküli­
séget.

Ha megértettük, hogy például az Egyesült 
Államokban mi az oka a bajnak, tudni fogjuk, 
hogy más országokban is ugyanazok az okok. 
Rámutatunk tehát először az Egyesült Álla­
mok gyáraira s kifürkésszük a gyári munkások 
munkanélküliségének okait.

Annyit tud minden munkásember, hogy a 
gyárak, a műhelyek, egyszóval az ipari telepek 
a gyárosoknak, a munkáltatóknak tulajdoná­
ban \-annak. Ha a gyárosoknak úgy tetszik, 
munkásokat vesznek föl és dolgoztatják őket. 
Ha úgy akarják, hát elbocsájtják a munkáso­
kat, bezárják a gyárakat, műhelyeket és nem 
dolgoztatnak.

Azt is könnyű megérteni, hogy a gyáros 
azért dolgoztat, hogy haszna legyen és csakis 
addig dolgoztat, amig haszna lehet. Mikor a 
gyáros fölveszi a munkást és bizonyos bért 
fizet neki. arra számit, hogy a munkából hasz­
na lesz. Tegyük föl, hogy a. gyáros hetenkint 
10 dollárt fizet a munkásnak. Ha a gyárosnak 
az elvégzett munka nem hajtana hasznot, ha a 
10 dolláron fölül, amit a munkásnak fizet s 
más kiadásokon fölül, amit az anyagokért fizet, 
nem maradna haszna, hát nem dolgoztatna, 
mert ráfizetne. A gyárosok pedig sokkal agya­
fúrtabbak, semmint hiába szórnák ki a pénzü­
ket.

Tegyük föl, hogy hetenkint a munkás 50 dol­
lár ára munkát végez.

A mi emberünk dolgozik, megkapja rendesen 
a hetibért. Ebből a hetibérből kell beszerezni 
mindazt, amire szüksége x-an. Természetes, 
hogy' 10 dollárból nem lehet 50 dollár árát, 
tehát a különböző munkaterméket, melyeket a 
munkások készítettek, kezdenek felhalmozód­
ni. A munkás nem veheti meg, a gyáros maga 
nem használhatja föl, vevőket pedig nem talál. 
Egyszer csak azt látja, hogy jó hosszú időre 
nincs szüksége a munkásra, tehát elbocsájtja s 
a mi emberünk munkanélkiilix-é lesz. Ami igy 
megtörténik egy munkással, ugyanaz megtör­
ténik sok százezerrel.

Letagadhatalan számok tanúskodnak arról, 
hogy a munkások a gyárakban sokkal kevesebb 
fizetést kapnak, mint amennyi a munkatermé­
keknek értéke s ebből a fizetésből képtelenek 
megx’ásárolni a gyárosoktól azt, amit termel­
tek.

Éi denies közölni egy ilyen kimutatást:
Az 1905-ik évben

a gyárosok száma ................
a munkások száma..............
a kifizetett munkabér..........
a nyersanyagért fizettek ...
mellékes kiadások ................
a termékek értéke..................... 14.802,147.087

Tehát kerek számokban az öt és fél millió 
munkásnak 2,611 millió dollárból meg kellett 
volna vásárolni azt. ami az összes termékekből 
fönmaradt a nyersanyag árának s egyéb kiadá­
soknak levonásával, vagyis 4,844 millió dollár 
értéket. Ez már magában lehetetlenség s még 
inkább lehetetlennek kell tartanunk, ha meg­
gondoljuk, hogy a különböző áruknak árai an­
nál inkább növekednek, minél több kézen for­
dulnak meg. A gyrosoktól mennek a nagyke­
reskedőkhöz, a nagykereskedőktől a kiskeres­
kedőkhöz. Mindegyik emel valamit az árakon, 
úgy hogy mire a munkáshoz jut, már kétszer 
annyit kell érte fizetni. Egész természetes, 
hogy az a munkás, akire évente átlag 480—440 
dollár fizetés jut, nem tudja visszavásárolni a 
munkáltatóktól azt, amit a munkáltatók részére 
készített.

És ennek két fontosabb következménye van. 
Az első az, hogy a gyári munkás, akinek évi 
átlagos keresete 480—440 dollár között válta­
kozik, még akkor is nyomorúságban van. mi­
kor dolgozik. A legszűkebb számítással is egy 
átlagos család föntartásához évente 700—750 
dollárra volna szükség s a munkások ennél 
sokkal kevesebbet keresnek. Nincs rendes laká­
suk. ruházatuk, élelmiszerük és szórakozásuk, 
annál kevésbbé gondolhatnak arra. hogy pénzt 
takarítsanak meg a szükebb időkre. A második 
következmény pedig az, hogy' a különböző 
meg nem vett munkatermékek, az úgynevezett 
áruk raktáron hevernek, felszaporodnak s \"ég- 
re a munkáltatók lezárják a gyárakat s beáll 
az úgynevezett gazdasági válság; a munkások­
nak végtelen szenvedésével, nyomorával, pusz­
tulásával. így van ez a gyárakban, a bányák­
ban, műhelyekben, szóval: az ipari munkások- 8 
nál.

Hát az emberi tevékenységnek egy másik 
nagy ágában másként van-e? Másként van-e 
a földmivelőknél ? Lássuk ezt is.

AZ ELVTÁRSAKHOZ.
I Múlt számunkban hirül adtuk, hogy június 
! 26-án Rothfiser Károly elvtárs szervezői útra 
indul az Amerikai Magyar Szocialista Munkás | 
Szövetség megbízásából.

Nagy munka vár útra induló elvtársunkra. ; 
Be kell járnia lehetőleg az összes magyar tele- i 
pékét, meg kell birkóznia a tudatlansággal, a : 
rosszakarattal, terjesztenie kell az eszmét szó­
ban, Írásban sokszor teljesen töretlen talajon.

Megvannak a határai ■minden ember szellemi 
és fizikai munkabírásának. Különösen kimerí­
tő egy szervezőnek munkája. Ebben a munká­
ban szükség van minden elvtárs segédkezésére, 
akinek csak módjában van segédkezet nvujtani.

Segítséget nyújtani sokféleképen lehet. Gyű­
lésre alkalmas helyiséget szerezni; a gvülési 
meghívókat kellő időben szétosztani: a helyi 
viszonyokról jó előre tájékozást nyújtani: a 
magyar munkások címét beszerezni és a szer­
vezőt kalauzolni, a röpiratok eladásában, előfi­
zetők gyűjtésében segédkezni mind olyan mun­
ka. melyben a különböző helyeken élő elvtár­
saknak részt venni erkölcsi kötelessége.

A közel jövőben hirül adjuk szervezőnk út­
irányát. Addig is fölhívjuk összes szerveze­
teinket. elvtársainkat, hogy a szervezői ut érde­
kében lépjenek érintkezésbe szervezőnkkel, ki­
nek cime június 26-ig a következő:
- Ch. Rothfiser, 528 E. 6th St. New York.

UJ HARCOS.
Junius hó 5-én megalakult szövetségünknek 

elizabethporti osztálya. Bár a kizártak, a borot- 
válást jól értő közjegyzők, az elizabethporti 
hazafias egyletek alja s az ezekhez csatlakozott 
newarki lókötő-légio. melyet Adler Lajos vezé­
nyelt át Elizabethportra, mident elkövettek, 
hogy egy szocialista szervezet alakulását meg-

216.262
5,470,321

$2,611,540.532
8,503,949,756
1,455,019,473

nak azon hivatásnak, amelyet minden szocialis­
tának be kell tölteni, az osztályt mégis meg­
alakították. Üdvözöljük derék elvtársainkat s 
■hisszük, hogy komoly munkájuk eredménye a 
ma még hazafias maszlaggal táplált elizabeth­
porti magyar munkások felvilágosodása lesz.

ÉLELMISZERHAMISITÓK.
Ha ígéretét be fogja váltani Hoyt bíró, ugy 

ezen a nyáron rossz idők fognak járni az élel­
miszerhamisitók ra.

Körülbelül száz vádlott ügyét fogja tárgyalni 
Hoyt s kijelentette, hogy az első esetekben a 
büntetés enyhe lesz, de később, ha ez a helyzet 
nem javul, hosszú ideig tartó börtönbüntetése 
két fog kiróni az élelmiszerhamisitókra.

Idáig elitélte a következőket: Knoxller tej 
szállítót 75 dollárra : Weisberg kereskedőt 50 
dollárra :- Muri hson tejárust 50 dollárra : Lerner 
mészárost 50 dollárra; Kurtin tojáskereskedőt 
50 dollárra.

Az élelmiszerhamisitók idáig meglehetős 
biztonságban garázdálkodtak, valószínű azon­
ban, hogy néhány szigorú Ítélet kissé lelkiis­
meretesebbé, vagy óvatosabbákká teszi őket.

REGENY.
RASZKOLNYIKOV

(BŰN ÉS BÜNHÖDÉS.)
Irta: DOSZTOJEVSZKIJ M. TÓDOR

(Folytatás.) (61.)

— Igen, én is észrevettem. Nagyon érdeklő­
dik iránta. Úgy tesz mintha félne. Azért van, 
mert éppen akkor beszltek róla, mikor 5 beteg 
lett. Talán megijesztették, mert hiszen akkor 
a rendőrségnél el is ájult.

— Beszéld majd el nekem ezt a dolgot ala­
posan ma este. Aztán majd én is mondok neked 
valamit. Nagyon érdekel a baja! Félóra múlva 
megint megnézem. A Gyuladástól azonban 
nem kell félni...

— Jól van. Én meg majd bemegyek Pasen- 
kához, ott várok rád. Násztászját azonban be­
küldőm, hogy őt szemmel tartsa.

Mikor Raszkolnyikov egyedül maradt, türel­
metlenül. szomorúan nézett Násztászjára, ki 
még nem akart kimenni.

—Iszol teát ? — kérdezte a lány.
— Később. Most alszom. Hagyj békét. -. 
Haragosan fordult a fal felé. Násztászja ki­

ment a szobából.

VII.

Alig táx-ozott el a szolgáló, Raszkolnyikov 
fölugrott, bezárta az ajtót és kibontotta a cso­
magot, melyet Razumihin az előbb újra össze- 
göngyölt. Öltözködni kezdett. Sajátságos : most 
egészen nyugodt volt, Se lázas látományok, se 
az a kínos félelem . mely az előbb még úgy 
kínozta, most nem gyötörte. A nyugalom első 
és édes perce volt ez. Mozdulatai határozottak

akadályozzák, elvtársaink, akik tudatában van- V°Uak’ Ugy látSZOtt: Szilárd akarat intézi win-

KETARTÓZTATOTT RENDŐR.
William G. Fiánk kerékpáros rendőr ellen 

már több panasz érkezett automobil tulajdono­
soktól. hogy a rendőr pénzt csikar ki tőlük, 
-ájuk fogván, hogy tulsebesen hajtják a gépet.

Két titkos rendőr kibérelt egy automobilt, 
melyet Frank csakugyan föltartóztatott s 
Fen tülöknek azt mondotta, hogy' ha módot ta­
vinak kielégítésére, nem kiséri be őket. A tit­
kos rendőrök pénzt adtak neki, köztük meg- 
xegyzett dollárokat is. Mikor a rendőr az állo­
máson jelentkezett, letartóztatták.

A farmokon.
Annál is inkább szükséges a farmokról be­

szélni, mivel nemcsak a munkásoknak nagy- 
része farm-munkás, hanem éppen az amerikai 
magyar munkásokat biztatják legjobban a lel­
ketlen ügynökök, hogy vásároljanak földet, 
mert a farmon arany az élet. Azt állítják, hogy 
ott nincs munkanélküliség és igy nincs is nyo­
mor.

Hát a dolog nincs egészen igy.
(Folytatjuk.)

A GONDOS GYÁROSOK.
A tegerészeti minisztérium két hadihajót 

rendelt meg. Egyiket, a "Michigan”-t a New 
York Shipbuilding Company-nál, a másikat, a 
“South Caroline”-! pedig a philadelphiai 
Cramps Company-nál.

A két hajó elkészült a gyárosok hajtották a 
munkást s ugyan nem törődtek az egészségé­
vel. 'Mihelyt azonban a kormány átvette a két 
hajót, hogy próbaútra küldje s meggy-őződést 
szerezzen a hajók gyorsaságáról, mindkét tár­
sulat tiltakozott az ellen hogy mentközben a 
gépházak lezárassanak, mivel a munkásoknak 
ártalmára volna a nagy hőség.

A gyárosok gondos voltának az a magyará­
zata. hogy nem fordítottak munkát tökéletes 
szellőző készülékek beállítására s tudják, hogv 
lezárt ajtók mellett, ami pedig sokszor elkerül­
hetetlen, a munkások képtelenek a munkát vé­
gezni a hajó próbaút ja esetleg nem lesz elég 
sikeres. Ez az oka annak hogy a két gyár egy­
szerre ugy aggódik a munkások 
miatt.

MENNYIBE KERÜLT 
A PHILADELPHIAI SZTRÁJK?

A hat napig tartó philadpelphiai sztrájk hoz­
závetőleges számítás szerint a kereskedőknek 
1,250,000 dollárba került; a Rapid Transit Co.- 
nak kára a közlekedés szünetelése miatt 500,- 
000 dollár volt: a kocsik elpusztítása miatt 
20,000 dollár a kára: 25,000 dollárt fizetett a 
sztrájktörőknek. A szalonosok kára 450,000 
dollár. A város a különrendőröknek 40.000 dol­
lárt fizetett. A sztrájkolok munkabérben 
90,000 dollárt vesztettek.

den léptét. ’ .,
— Még ma, még ma... susogta.
Érzete, hogy még gyönge, de az a nagy lelki 

erő. melynek az előbb nyugalmat s elhatározást 
köszönhette, most a testnek is erőt adott. Re­
mélte, hogy nem fog elesni az utcán. Mikor 
felöltözött az uj ruhában, a pénzre nézett, 
mely még mindig az asztalon volt. összesen 25 
rubel és némi aprópénz. Összeszedte, mindet 
a zsebébe dugta s elgondolkozott. Lassan ki­
nyitotta az ajtót, kilépett a folyosóra s benézett 
a konyha nyitott ajtaján. Násztászja háttal állt 
az ajtó felé, nem vette észre. De ki is sejtette 
volna, hogy ő távozni akar? Néhány perc múl­
va már az utcán volt.

Lement a nap, nyolc óra lehetett. Most is 
olyan nyomott. íullasztó volt a lég s ö mégis 
élxezettel szívta be azt a poros városi levegőt. 
Kissé szédült. Szemeiben vad energia égett s 
félénkitette beesett, sovány, sárga arcát.

Nem tudta, nem is gondolt rá, hogy merre 
menjen. Csak egyet tudott: “Mindent el kell­
végeznie még ma. egyszerre, rögtön: addig 
nem megy haza, mert igy nem tud tovább élni 
egy percig sem. Hadd legyen vége minden­
nek." Minek? Mit végezzen el? — arról fogal­
ma sem \-olt. gondolni sem akart rá. Maga sem 
értette azt a gondolatot, mely gyötörte. Csak 
az érezte, hogy változtatnia kell a dolgon. “így 
vagy ugy, mindegy, csak másként legyen, mint 
yiost" — gondolta kétségbeesett elhatározás­
sal. a

Régi szokása szerint most is a széna-piac 
felé ment. Mielőtt odaért, fekete hajú kintor­
nással találkozott, ki a bódé előtt érzelgős 
románcot verklizett. Mellette egy leány állott, 
nem öregebb tizenöt évesnél, krinolinban, man­
tilla!, keztyüsen. tüzvörös toliakkal díszített 
kalapban, — egész pompája azonban ócska, 
xű seit es x-olt már, — a románcot reszketős, nem 
kellemetlen hangon énekelte s bizonyosan egy­
két kopejkát várt a bódéból. Raszkolnvikov 
megállóit néhány hallgató mellett. Élvezte ö is 
az előadást, aztán kivett ä zsebéből öt kopejkát 
s a lánynak dobta. Ez aztán abba hagyta a 
dalt éppen a legmagasabb, legérzélgősebb han­
goknál, azt mondta társainak: “elég” s tovább 
mentek a legközelebbi bódéig.

- Szereti ön az utcai énekeseket? — kér­
dezte Raszkolnyikovtól egy öreges ember, aki 
mellette állott.

Raszkolnyikov rábámult.
— Szeretem — felelte, de olyan hangon, 

mintha nem is utcai énekesekről lenne szó. — 
Szeretem a kintorna hangjait borús, esős. őszi 
napokon. De mindenesetre kell, hogy az idő 
nedves legyen s az utcán csupa beteg emberek 
járjanak. Még jobb. ha jégeső vagy hó esik s a 
szél nem fu. Mikor ugy belepi a gázlámpákat 
a fehér hó. tudja?

— Én, én nem tudom, bocsásson meg... — 
dadogta az ember, ki megijedt a Raszkolnyikov 
sajátságos beszédjétől, még furcsább kifejezésü 
arcától. Gyorsan át is ment az utca túlsó felére.

Raszkolnyikov ment tovább egyenesen. Egy­
szerre csak odaért a széna-piacra, ama bódé elé, 
hol akkor este a kereskedők és Lizaveta beszél­
gettek. Most nem volt ott senki. Megismerte 
ama helyet, megállóit s szétnézett. A lisztke­
reskedés ajtajában egy vörös inges legény dfi- 
leszkedett és ásított. Ehhez fordult:

— Hogy hívják azt a kereskedőt, aki itt szo­
kott árulni a feleségével ?

— Sok kereskedő árul itt — felelt a legény 
s végignézte Raszkolnyikovot tetőtől talpig.

— Hogy is hivják?
— Ugy, ahogy keresztelték.

(Folytatjuk.) 1
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SZÖVETSÉGÜNKHÖZ TARTOZÓ 
EGYLETEK HÍREI.

Brooklyn, N. Y. A szövetség III. osztálya 
az angol és svéd szervezetekkel közösen pic- 
nicet rendez az Ulmer Parkban június 26-an. 
Belépő-jegy 25c. Zene.

Chicago, 111., A szövetség chicagói osztálya 
Üinius 12-én, szombaton este tánccal egybe­
kötött szinelőadást rendez a Wicker Park 
Hall-ban. (501—507 North Ave.) Színre kerül 
\ méltóságos csizmadia. Belépti díj 75c., 50c. 
Ag 35 cent.

McKeesport, Pa. A szövetség IX. osztálya 
junius hó 15-én a Turner Hallban (5-ik Ave.)
szinelőadással egybekötött tancmulatsagot 
rendez. Színre kerül “Goldstein Számi. Kezde­
te este Yz8 órakor.

Newark, O. A szöveség XXIX. osztálya 
június 13-án, vasárnap este órakor tartja 
második negyedévi gyűlését.

Az e

FIGYELEM ELZABETHPORTI 
MUNKÁSOK!

hó 12-ére hirdetett népgyülés június
19-én lesz megtartva a Huszovszky Hall-ban.

Az egybehívok.

ERKÖLCSÜGYNÖKÖK.

Boston városa nyugodtan alhatik erkölcsei 
felől, amig Hibbard lesz a polgármestere. Hib­
bard éber szemekkel őrködik és védi a varos 
erkölcseit. Legkivált a színpadra tekint gyanús 
szemekkel. El nem mulasztaná, hogy bírálat ala 
vegyen minden színdarabot: nem veszély ez- 
teti-e a város erkölcseit. Legújabban pedig már 
ezzel nem éri be. hanem szétküldi ügynökeit 
országszerte, de legkivált New Yorkba, hogy 
Boston városának költségein tanulmányozzak 
a színdarabokat melyek különböző városok 
színpadjaira kerülnek s ha azok erkölcstelenek, 
tegyenek róla jelentést, nehogy Bostonba ke­
rüljenek s a várost megfertőzzék.

Ennyi gondoskodás láttára csakugyan nem 
kell félni Boston városának az elerkölcstelene- 
déstől.

SZÖVETSÉGÜNKTŐL KÜLÖNÁLLÓ 
EGYLETEK HÍREI.

New York, N. Y. A New
ajkú Munkásnők Szervezete 1909 június

1 ___“l "Vil A nr” LrA YT£hn

Yorki Magyar- 
s 12-én.

NYUGTÁZÁSOK.
Május 31-től junius 5-ig befolyt előfizetések: 

Uj előfizetések:..
$2.00. J. Béda, Duquesne. N. Pitris. Cincin­

nati. Gy. Berki, Akron.
$1.00. J. Vékás, City. Gy. Lukács, S. Szabó, 

Barberton. E. Amberboy, Milwaukee. P. Rajki, 
Cincinnati. Gy. Papp, I. Papp, A. Gilde. Phila. 
N. Pongrátz, Gy. Fodor, Detroit. Sz. Fábián, 
Mary Mészáros, Manayunk. J. Sárai, A. Weisz, 
Duquesne. I. Gacso, J. Csillay, Pittsburg. J. 
viliit, 11 Zimányi, F. Tóth, Cincinnati.

50c. 1st. Fejes. George. A. Gilde, Phila. 
H. Fischef, City. F. Sülé. J. Pécsi, S. Farkas, 
Detroit. S. Kohn. McKees-Rocks. K. Ernhof 
er. J. Kozák. M. Sarveth. P. Fittinger. Pitts-

szombaton este. az “Uj Világ“ kávéház első burg.
emeleti termében (1567 2nd Ave.) kedélyes
estélyt rendez. 
8 órakor.

Belépti dij 15c. Kezdete este

New York. A M. B. Sz. I. osztálya f. hó 
11-én. pénteken este 8 órakor félévi közgyűlést 
tart. A tagok pontos megjelenése kéretik.
_A new yorki magyar szakszervezetek

fölolvasást rendeznek foly hó 13-án, v asárnap 
délelőtt 10 órakor a Kaempfer Hallban (316 E. 
63rd St.) Napirend: Az I. W. W. Előadó: 
Trautman E. W.

FIGYELEM ELVTÁRSAK.
A New Yorkban lefolyt pártvita e héten 

jelen meg s a Népakarat könyvkereskedésében 
megrendelhető. Ara 10 cent.

A NYOMORULTAK.
A Népakarat könyvkereskedésében megren 

kelhető Hugó Viktornak, a nagy francia Írónak 
remek müve

“A nyomorultak.”
Ennél a regénynél szebbet, jobbat még senki 

sem alkotott. Ez a regény a nagy francia forra­
dalomból kibontakozó társadalmat, annak fej­
lődését állítja elénk oly ragyogó képzelettel s 
oly igazsággal, amilyennel csak Hugó Viktor 
képes.

Fölvonulnak előttünk a társadalomnak ősz 
tályai, a legfelsőknek s legalsónak nyomorult­
jai. Lezajlik előttünk a nagy küzdelem nagy 
tanulságaival.

Ez a regény oktat, nevel szórakoztat. Helyet 
leli foglalnia minden munkásember asztalán 
A Népakarat füzetenkint fogja árusítani e re 
gényt. Egy-egy füzet ára 5 cent, az egész mü
70 füzetre terjed.

E regény és a ponyvairodalom között at- 
hidalhatatlan ür tátong mert ez utóbbi a vad 
butitó képzeletbe visz bennünket, mig az előb­
bi fölemel. Módot adunk arra hogy az olvasó- 
közönség a 'harcot a lélekölő fércirodalom ellen 
fölvehesse midőn könnyen hozzáférhetővé 
tesszük e remekmű beszerzését.

Megrendelések eszközölhetők a Népakarat 
könyvkereskedése utján (528 E. 6th St. New 
York.).

------o------

A “UNIONOK BARÁTJA”.

Gray George biró, a a scrantoni békéltető 
bizottságnak elnöke a “unionoknak barátja . 
A scrantoni villamos társulat és az alkalma­
zottak közt levő kontroverziákat igyekszik 
elsimítani s eközben szóba került a boykott is.

A “munkásbarát” biró dühösen fakadt ki.
“A boykott amerikaiatlan, gyáva és ment­

hetetlen eljárás. Senki sem merészel \ elein 
szembe állni, hogy a boykottot védelmezze. 
Én pártolom a munkásunionokat, de sohasem 
is merem el a boykottot s nem fogja elismerni 
egv amerikai sem, soha.

Szóval, a derék úriember barátja a munká­
soknak, amig azok nem ártanak a kapitalisták­
nak. Köszönjük a barátságot, de nem kérünk 
belőle.

INDENKINEK

KIMUTATÁS A VERSENYRŐL.

— 1909 március 2-től junius 5-ig. —

Éves:Város:

Folytatólagos előfizetők.
$2.00. Ch. Rothfiser, City. XIV. oszt. Buffalo. 
$1.00. J. Ungár, J. Antal, City. J. Tóth. A. 

Rátz. J. Wirth. Newark, X. J. R. Krajcsi, F. 
Reiter, E. Pittsburg. Gy. Lubacsek, M. Tóth. 
Milwaukee. E. Gellén, Connorwille. IX. oszt., 
McKeesport. K. Szekeres, River Rough, O. 
Szabó, Detroit. J. Fodor. M. B. Sz. X\ I. oszt.. 
Schenectady. M. Schulteisz, Hartford. Gy. 
Kucsma, New Brunswick. J. Pinka. D. Hajdú, 
B. Major, Duquesne. P. Nüszer, Milwalle. J. 
Edelényi, Pert Amboy. Grosszman, Providence 
S. Redai. Cincinnati.

50c. A. Weisz, P. Rosenberg, S. Weisz, J.

Ak ron ...........................................
Allegheny .....................................
Baltimore .....................................
Bridgeport ...................................
Buffalo ...........................................
Cleveland 11. ...............................
Cleveland 34. ...............................
Cincinnati .....................................
Chicago .........................................
Detroit ................................................
Duquesne ......................................... ^
E. Pittsburg ..................................... 0
Irwin .................................................. 0
Indianapolis ..................................... ®
Lebanon .......................................
McKeesport .................................
Milwaukee '..................................
Manayunk .....................................
Newark, O.......................................
Newark, X. J..................................
New York 1. o..............................
New York 2. o..............................
New Brunswick ..........................
Passaic .........................................
Philadelphia ...............................
Peoria ......................................... .
Panama .......................................

3
9
0
6
0

19
5

12
14
10
11
0

J4
o

16
6
0
0

10
5
4
9

14
1

Frisch, E. Pittsburg. A. Somló City. B. Deb­
receni. Gv. Uhrin. McKeesport. Vers Bros, j San Francisco 
Detroit, j. Sáry, A. Weisz, Schenectady. K. j St. Louis 15. o.
Minarik, Miss Zsolnay, New Brunswick. F. j St. Louis 17. o.
'eldman. K. Sabo, St. Louis. A. Weisz, Steel- Schenectady ..................................... 0

R. Hanko. Cincinnati. | South Lorain ................................... 0
Pártadő:

Összesen

ton.
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3
6
0
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3
7
3

20
7

12
1

19
1
3
7
8 

10
1
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szüksége van Szent István labdacsokra. 
(A legjobb hashajtó és vértisztitó.) Ne 
szenvedjen székrekedést, belső fájdalma­
kat, emésztési zavart, gyomorégést, fej­
fájást, szédülést, mikor a Szent István 
labdacsok mindezeket távol tartják és 
fájdalomnélküli hatást gyakorolnak.

Maga is használja azt, mit a többi: 
LILIOM CRÉMET és SZAPPANT, 
mert arcát megfinomitja és megifjitja. 
Csúnya a szeplő, a májfolt, a himlohely 
és más arctisztátalanságok — s miért ne 
legyünk inkább szépek? .
Mindenféle importált szerekért menjünk
ROTH SAMUEL

gyógyszertára a Megváltóhoz
125 Ave. A, cor. 8th St., New York.

I » I *♦'! Ili 1 f**WH
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BOR ÉS SÖRCSARNOK 

165 E. 4th St. NEW YORK.;;

LIBERTY HALL
49 Mercer St. Newark, N. J.

Mindkét helyiségben 
jó magyar konyha

% Bel- és külföldi lapok. Budapesti Népszava j
* Az öntudatos munkások találkozó helye.1
* Pool é- billiárd. A. Orawetz, tulajdonos.;;
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Tel. Monroe 2947.

Papanek, Kovács Co.
HITES KÖZJEGYZŐK S EGYEDÜLI 

MAGYAR BANKÁROK. 
Chicagóban, (HL).

179 CORNELL STREET.
A Milwaukee Ave. sarkán.

Az összes tengerhajózási társulatok magyar 
ügynökei. A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 
képviselői. Minden ó-hazai ügyet szakértőén 

elintézünk, Írásban vagy személyesen

<XtoOOOO<XXXXXXXXXXX)OOOOOOOOOOOOOOOOo
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Telephone 1027 Orchard,

Or, BIEBER E. LAJOS
magyar fogorvos

383 E. 8th Street
Ave. C és D között New York

Central 6978 Central i8z§|

Little Hungary
KÁVÉHÁZ, ÉTTEREM és MINTABOROZó
Chicago kellő közepén, Clark és Monroe St. dél-1 

nyugati sarkán. Trorth Dearborn Bldg. I

Minden este cigényzene 5-től 1 óráig.
A magyarság otthona. Chicago látványossága I

Valódi magyar konyha, pontos kiszolgálás. j 

Mérsékelt árak. Bel- és külföldi lapok.
Külön termek bizottságok részére. 

Vidkieknek szives útbaigazítás.
D. L. FRANK, tulajdonos. j

FINT A Miit Ily.
BORBÉLY ÉS ^ODRÁta/

516 E. 6th Street, ^íew York«

I. osztály, II. osztály.
Felülfizetések:

XX. osztály, Cincinnati $40.00, W cisz M. 
10c.. Kohn 1. 10c.. Gábor A. 10c„ Brooklyn! 
kiránduláson gyűjtés $2.41, bogadás 50c.

26 220 163

E kimutatásban csakis a lapkezelők és a 
sajtóbizottsági tagok által beküldött UJ elő­
fizetések szerepelnek.

HIRDETÉSEK.
(E rovat alatt közlőitekért nem vállal lelc'ősséget a szencesztőseg es a kiadóhivatal.)

Dr. Löwínger Ernő
AZ ÖSSZES ORVOSI TUDOMÁNYOK 

TUDORA

ez utón értesíti ismerőseit, e lap olvasóit, 
hogy lakását megváltoztatta és ezentúl

727 GRAND AVENUE
alatti orvosi irodába található egész nap. 
Telefon: Humboldt 1577. Chicago, 111.

BALESET-, TÜZ-, ÜVEGTÁBLA

BIZTOSÍTÓ.
Kérjen fölvilágositást.

Ha jó ruhát akar mérsékelt árban, keresse foil

M. Massing |
SZABÓ ÜZLETÉT j

77 Albany St. NEW BRUNSWICK, N. J.

ZÄCHÄR OTT©
NAGYBANI BOR-, SÖR- ÉS PÁLINKÁI 

KERESKEDÉSE.
1434 Germantown Ave. Philadelphia, Pa.|
Amint a magyar konyha, úgy a magyar ita: 
való a magyarnak. Kaphatók magyar borok,I 
törköly, szilvórium Poth’s Extra sör. Rende-| 

lésre házhoz szállítva.
A magyar szervezett munkások barátja.

Ha jó ízlésű és jutányos árban akar női öltö-l 
nyöket, waist, szoknyát vagy menyasszonyi| 
ruhát vásárolni, ne mulassza el üzletünket fel-1 
keresni, mely teljesen magyar szolgálatra vas|

H. ZAHLER
257 E. 7th St. New York.

ÉRTESÍTEM A MAGYARSÁGOT,

Szalont nyitottam.
hogy 301 Stanley Street-en

Kérem a peoriai magyarság pártfogását.
I. LÁNG.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Popovics József, Buffalo, N. Y. Vegye tudo­

másul, hogy a Népakarat hasábjai nem hasa- 
fias izü és émelygős hálálkodások közlésére 
szolgálnak. Ha ön ilyesmiknek közlésében leli 
élvezetét, tiszteljük a gusztusát, de — nem 
irigyeljük.

B. L. M., Cleveland, O. Fölháborodásuk 
érthető. Azonban az ügyet nem igy kell elin­
tézni. Mig minden lehetőt meg nem kisértenek 
a békés elintézésre, addig közleményüknek 
nem adunk helyet. Sőt még aztán sem. ha 
olyanokat is megtámadnak, kik egyáltalán 
nem szolgáltak rá. Már pedig — meggyőzöd 
tünk róla — az említett két elvtárs Ígéretének 
helyt állt.

Bár időnk drága, kivételképen utána járunk 
az önök ügyének s ha fáradságunk hiábavaló 
lesz, helyet adunk levelüknek ama rész kivéte­
lével, mely egyesek ellen igazságtalan tárna 
dást foglal magában.

A. M., Allegheny, Pa. — S., Baltimore, Md
Válasz a jövő számban.

V. I., Harrick, O. A jövő számban fölhasz­
náljuk.

I. H., Brooklyn, N. Y. Junius 26-án ott le 
szünk.szünk.

BATHÓ ISTVÁN
ELSŐRENDŰ BORBÉLY- ÉS FODRÁSZTEREM

544 E. 6th Street, New York.

KERESEM Székely István vasalót, ki nejé­
vel és két gyermekével két évvel ezelőtt távo- 

: zott el Philadelphiából. Kérem őt vagy a róla 
í tudókat címének közlésére, fontos ügyben 
! óhajtok vele értekezni

Anthony Tanczer,
1235 N. 3rd St., Philadelphia, Pa.

TAUB VILMOS <->Í
magyar órás és ékszerészt

Mindennemű hazai órák ■ > 
és aranynemük javítását)! I 
jótállás mellett elvállalja.1 
Készletben tart hazai és 
amerikai órákat, ékszere-j 
két és egyleti jelvényeket.)
A "Mow VnrTr 1 on/\/>ín Tín+rL’

1 - 406

...... ... .
Dr. S. GOLDMAN

egyedüli HAZAI MAGYAR ORVOS,
volt csász. és kir. katonaorvos.

Grand St., PITTSBURG, PA.
Telephon P. & A. Main 883.

Gyógyít mindenféle gyógyítható betegsége- 
gyorsan s biztosan a legszigorúbb titok­
tartás mellett. Nem csinál humbugot, _ nem 
küld orvosságot utánvtel mellett, anélkül­
ii ogy azt kérnék tőle. Nem hirdet álarckpe- 
ket és hamis bizonyítványokat. Minden 
betegsgükben bizalommal forduljanak dr. S. 
Goldmanhoz. Irodaórák naponta reggel 9- 

től este 6-ig. Vasárnap reggel 9-től 12-ig 
..... .............................................. ..........

to A. GROSSMANN
" a ruhát plhrv/MÍ in s L

MOSO-INTÉZETE 
738 E. 9th st. N. Y. 

a ruhát elhozatja s készen házhoz szállítja. *

Mátyás József
HANGSZERKÉSZÍTŐ

berendezve. Mérték utáni rendeléseket is el­
fogadunk. Nyitva este 10 óráig

SDL. BUBIN, iDlejfOBOS
Chicago, I11.I966 Milwaukee Ave.

L. D. Phone 2173 L.

^ Dr. flarrg Biiecítier
510 E. 18th Street, 

NEW YORK.

Ave. A. és B. között.

****** HM-*A New Yorki szocialisták; 
kedvelt embere. Vidékit 
megrendeléseket, javitá 
kát pontosan . teli te 
Szolid

31 Ave. B, Near 3rd
Mindennemű LÁTSZEREK raktáron.

Nagv képes árjegyzék úgy vidékre, mint hely- Nyitva vasár- és ünnepnapon is
ben ingyen megküldetik.

BELDEGREEN
MAGYAR FÉNYKÉPÉSZ 

32 Ave. C. NEW YORK.
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Ügyes magyar szülésznő
Jergler Paula Budapesten az egyetemen vizsgázott és a 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat után 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Washington 
Boulevard, Pauline Öt. sarkán, Chicago, 111 Telefon
West 1394

Egy jószabásu ruháért keresse fel

KRONMAN, férfi szabót.
4147 Lorain Ave. Cleveland.

Telefon 4537 Newark, N. J

TULY
BUDAPESTI FÉNYKÉPÉSZ 

4 West St. NEWARK, N. J.
Legfmomabb kivitelű fényképek tisztán kidolgozva 
jótállás mellett. Úgyszintén fölvételek házon kívül 
13 eszközöltetnek. Náitva vasár- és ünnepnapokon is.

MAGYAR FOGORVOS 

Mérsékelt árak. Foghúzás fájdalom nélkül 

492 High Street.

Springfield Ave. közelében Newark, N. J. |

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, pénzszállító és váltó-intézete]
Föüzlet 127 Second St., Pass tic, 1 I im 1

PÄNZT 1 legolcsóbban fci Jg- 
gyorsabban küld as ó-harÁbs. rto**+ 
téteket bármely hazai bankba 
zás végett elhelyezek éa a betett 
vet rövid időn belül kiborítom. 
Nemkülönben az 6-hazában, krvua* 
nél, takarékpénztárnál, vagy 
soknál elhelyezett összegeket, ox# 
pesti irodám utján díjtalanul kihozte* 
csupán a szükség.endő meghatausM* 
hitelesítéséért száraitok csekély díj)**- 

HAJÓJEGYEKET Európába ét» 
répából Amerikába a legjobb hajót 
adok el, az utasokat személyesen ne* 
rém el a hajókhoz. .... |

CSOMAGOKAT az ó-hazából kik* ( 
zatok vagy oda szállíttatok. .

OKIRATOD ■•«V’cfrrüeo. * tor** |----- wauuiTOK szakszerűen. .
nyéknek megfelelóleg állittatnan ki és konzulátusdag hite* 
tétnek. Jogi, hagyatéki, katonai, telekkönyvi, nemkulönbe
zai sommás perekben és bármely más ügyvédi dolgokban^, 
rok. Minden ügyben, úgy mint eddig, ezentúl is a legcagT^
pontosságot ígérem.

UTBAIGAZITA:SSAL, tanácscsal és (.iTÜágositásaal 
GYEN készséggel és szívesen szolgálok.

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca <i. 
Fiók-irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha. S" 

Wharton, N. J., — Franklin Furnace. >'■ J.
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Bevándorlók figyelmébe ajánlja csmosan berendezeti

TISZTA és OLCSÓ SZOBÁIT. J

Rostássy Rezső,
513 E. 6tH St., New YorK. ♦

Az elvtársaknak Magyarországból érkező leveleire díjmentesen 
:: adok felvilágosítást és kívánatra a hajónál megvárom őket. :: f

Éttermem es
. a magyarnyelvű öntudatos 

ízletes friss étkek. — Hazai billiárd asztalok.

1111 n s I n iww

_ kávéházam$
os munkások kedvelt találkozó helye. , 
lliárd asztalok. — Bel- és külföldi pártlapob |

HMUHI MH I I I H"l HUI *****
Felkérjük olvasóinkat, hogy szükségleteiket hirdetőinknél szerezzék be s a vásáriás ri**

mával hivatkozzanak a NÉPAKARAT-ra.


